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ROZHODNUTI RADY
ze dne 22. prosince 2003,
kterym se méni tfeti pododstavec (zdkladni kritéria pro posouzeni Zddosti) ¢dsti V Spole¢né konzularni

instrukce

(2004/14/ES)

RADA EVROPSKE UNIE, (5)

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 789/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se Rad€ vyhrazuji provddéci pravomoci
v oblasti urcitych podrobnych predpisti a praktickych postupii
tykajicich se posuzovani Zadosti o udéleni viza (1),

s ohledem na podnét Italské republiky,

vzhledem k témto dtvodim:

Evropska rada na svych zaseddnich v Tampere, Lackenu,
Seville a Soluni vyzvala ¢lenské stity, aby déle rozvijely
spole¢nou vizovou politiku a posilily mistni konzuldrni
spolupréci ve tietich zemich.

Analyza Gidaji o nedovoleném pfistéhovalectvi ukazala, Ze
kratkodobd viza (turistickd, obchodni, studijni, pracovni
a k navstévé rodiny) jsou nejcastéji vyuzivana za tcelem
opravnéného vstupu na Gizemi smluvnich stran Schengen-
ské tiimluvy a ndsledné k nedovolenému pobytu po uply-
nuti platnosti viz.

Pro ucely posouzeni rizika pfistéhovalectvi se ukazuje
nezbytné dale posilit mistni konzuldrni spolupraci ve véci
urlovani podkladii nebo doplaujicich doklada, které by
mély byt vyzadovany pro udéleni viz, a pokud jde o pfijeti
spolecného postupu pro ucinnéjsi odhalovani padélanych
nebo pozménénych dokladi.

Rozhodujici vyznam mezi hledisky, na kterych je zalozeno
posuzovani rizik pfistéhovalectvi, maji vysledky pohovora,
kterym diplomatickd mise nebo konzuldrni dfad podro-
buje Zadatele o vizum.

() Uk vést. L 116, 26.4.2001, s. 2.

Diplomatické mise a konzuldrni Gfady by proto mély byt
schopny G¢innéji vykondvat své pravomoci k posouzeni
rizika pfistéhovalectvi.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko nepodili na
pfijimdni tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni zdvazné
ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti
navazuje na schengenské acquis podle hlavy IV ¢dsti treti
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, rozhodne se
Diénsko v souladu s ¢linkem 5 uvedeného protokolu do
Sesti mésicti poté, co Rada pfijala toto rozhodnuti, zda je
provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody uza-
viené Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Nor-
skym krdlovstvim o pridruzeni téchto stdtd k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (2), kterd spa-
daji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu A rozhodnuti Rady
1999/437/ES o nekterych opatienich pro uplatiovani uve-
dené dohody (3).

Toto rozhodnuti rozviji ustanoveni schengenského acquis,
kterych se nedcastni Spojené kralovstvi v souladu s roz-
hodnutim Rady 2000/365(ES ze dne 29. kvétna 2000
o zddosti Spojeného kréalovstvi Velké Britdnie a Severntho
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schen-
genského acquis (4). Spojené kralovstvi se tudiz nepodili na
pfijimdni tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni zdvazné
ani pouzitelné.

f.vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31
. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
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(9)  Toto rozhodnuti rozviji ustanoveni schengenského acquis,
kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o Zadosti Irska, aby
se na né vztahovala nékterd
ustanoveni schengenského acquis (1). Irsko se tudiz nepod-
ili na pfijimani tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni
zdvazné ani pouzitelné.

(10) Toto rozhodnuti je aktem navazujicim na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejicim ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
aktu o pfistoupeni z roku 2003,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V &sti V Spolecné konzuldrni instrukce se tieti pododstavec
(zdkladn{ kritéria pro posouzeni zddosti) nahrazuje timto:

,Diplomatickd mise nebo konzuldrni Gfad plné odpovidaji za
vyhodnoceni rizika pfistéhovalectvi. Ucelem posuzovani
zadosti je odhalit zadatele, ktef{ se chtéji usadit jako pfistého-
valci na Gizemi smluvnich stran a chtéji na né vstoupit s vizem
udélenym pro uclely turistiky, studia, sluzebni cesty nebo
navstévy rodiny. Proto je nutnd zvlastni bdélost u rizikovych
kategorif’, tj. nezaméstnanych, osob s nepravidelnymi pifjmy

(1) Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

atd. Z tohoto diivodu méd pohovor se zadatelem ke zjisténi
Gcelu cesty rozhodujici vyznam. Lze také pozadovat dopliiu-
jici podklady, pokud mozno dohodnuté v ramci mistni kon-
zuldrni spoluprace. Diplomatickd mise nebo konzuldrni tfad
se musi opirat o mistni konzuldrni spolupréci také ke zvySeni
své schopnosti odhalit padélané nebo pozménéné dokumenty
piedlozené jako podklady k nékterym zddostem o viza.
Vznikne-li jakdkoli pochybnost o pravosti pfedlozenych doku-
menttl a podkladd, véetné pochybnosti o pravdivosti jejich
obsahu anebo o spolehlivosti prohldseni uc¢inénych béhem
pohovoru, diplomatickd mise nebo konzuldrni Gfad vizum
neudéli.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne zvetejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stitim v souladu se
Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 22. prosince 2003.

Za Radu
piedseda
A. MATTEOLI



